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Ruban de masquage
Cinta carrocero

Fita adesiva
Nastro adesivo
Abdeckband
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Medidas | Misure | Maldnahmen

. ' h Elysse 43
V. ml W ysse e S))

Placement option | Option de placement
Opciones de colocacion | Opgdes de colocagao
Opzione di collocamento | Option Platzierung
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1. . 2. AiATTENTION!

Storage during installation

Stockage pendant l'installation
Conservacion durante la instalacion
Armazenamento durante a instalagéao
Stoccaggio durante l'installazione
Lagerung wahrend der Installation
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Recycled paper with seeds
Papier recyclé avec des graines
Papel reciclado con semillas
Papel reciclado com sementes
Carta riciclata con semi
Recyclingpapier mit Samen
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